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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Sitlomi Reglamento (ES) Nr. 806/2014 (Bendro pertvarkymo mechanizmo reglamento arba
BPMR) pakeitimai yra dalis teisés akty rinkinio, i kurj taip pat jeina Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 (Kapitalo reikalavimy reglamento arba KRR), Direktyvos 2013/36/ES (Kapitalo
reikalavimy direktyvos arba KRD) ir Direktyvos 2014/59/ES (Banky gaivinimo ir
pertvarkymo direktyvos arba BGPD) pakeitimai.

Per pastaruosius kelerius metus ES jgyvendino esming finansiniy paslaugy reglamentavimo
sistemos reforma, kuria siekta padidinti ES finansy jstaigy atsparuma ir kuri yra i§ esmés
paremta su ES tarptautiniais partneriais suderintais pasauliniais standartais. Visy pirma
reformy paketa sudaré Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (Kapitalo reikalavimy reglamentas
arba KRR) ir Direktyva 2013/36/ES (Kapitalo reikalavimy direktyva arba KRD) dél
prudenciniy reikalavimy jstaigoms ir jy prieziiiros, taip pat Direktyva 2014/59/ES dél jstaigy
gaivinimo ir pertvarkymo (Banky gaivinimo ir pertvarkymo direktyva, arba BGPD) ir
Reglamentas (ES) Nr. 806/2014 dél Bendro pertvarkymo mechanizmo (BPM).

Siy priemoniy buvo imtasi reaguojant j 2007—2008 m. finansy kriz¢. Kadangi nebuvo tinkamy
krizés valdymo ir pertvarkymo priemoniy, vyriausybés visame pasaulyje po finansy krizés
buvo priverstos gelbéti bankus. Atitinkamas poveikis vieSiesiems finansams ir
nepageidautinos paskatos, susijusios su banky zlugimo iSlaidy nacionalizavimu, patvirtino,
kad reikia kitokio banky kriziy valdymo ir finansinio stabilumo apsaugos metodo.

Atsizvelgiant | svarbius veiksmus, dél kuriy susitarta ir kuriy imtasi tarptautiniu lygmeniu,
priémus Direktyva 2014/59/ES (Banky gaivinimo ir pertvarkymo direktyva, BGPD)! ir
Reglamentg (ES) Nr. 806/2014 (Bendro pertvarkymo mechanizmo reglaments, BPMR)2
Sajungoje sukurta patikima banky pertvarkymo sistema, kad biity galima veiksmingai valdyti
banky krizes ir sumazinti jy neigiama poveikj finansiniam stabilumui ir vieSiesiems
finansams. Naujosios pertvarkymo sistemos kertinis akmuo — gelbéjimas privac¢iomis 1éSomis,
t. y. skolos nuraSymas arba skolos reikalavimy ar kity jsipareigojimy konvertavimas j nuosava
kapitalg pagal i§ anksto nustatyta hierarchija. Si priemoné gali bati panaudota jstaigos, kurj
zlunga arba gali Zlugti, nuostoliams padengti ir jg rekapitalizuoti naudojant vidinius iSteklius,
kad biity atkurtas jos gyvybingumas. Todél atsakomybe uz jstaigos zlugimg turés prisiimti
akcininkai ir kiti kreditoriai, o ne mokes¢iy mokeétojai. Skirtingai nei kitose jurisdikcijose,
pagal Sajungos banky gaivinimo ir pertvarkymo sistemg pertvarkymo institucijos jau yra
jgaliotos kiekvienai kredito jstaigai ar investicinei jmonei (jstaigoms) nustatyti minimaly
nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimg (MREL), kurj sudaro jsipareigojimai,
kuriems gali biiti greitai pritaikyta gelbéjimo privaciomis léSomis priemone ir kurie bty
naudojami nuostoliams padengti ir jstaigoms rekapitalizuoti zlugimo atveju. Komisija

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema, OL L 173, 2014 6 12, p. 190.

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos
kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira,
kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, OL L 225, 2014 7 30, p. 1.
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neseniai priémé deleguotuosius teisés aktus, susijusius su S$io reikalavimo praktiniu
igyvendinimu®,

Pasauliniu lygmeniu 2015 m. lapkri¢io 9 d. Finansinio stabilumo taryba (FST) paskelbé
Bendro nuostoliy padengimo pajégumo (angl. TLAC) salygy dokumentg (TLAC standartg),
kuris po savaités buvo patvirtintas G 20 auk3Giausiojo lygio susitikime Turkijoje®. Pagal
TLAC standartg reikalaujama, kad pasaulinés sisteminés svarbos bankai ( G-SIB), Sajungos
teisés aktuose vadinami pasaulinés sisteminés svarbos jstaigomis (G-SII), turéty pakankama
sumg labai gerai nuostolius padengianciy jsipareigojimy (jsipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelb¢jimo privaciomis 1€Somis priemon¢), kad pertvarkymo atveju galéty uztikrinti
sklandy ir greita nuostoliy padengimg ir rekapitalizavimg. 2015 m. lapkri¢io 24 d.
komunikate® Komisija jsipareigojo iki §iy mety pabaigos parengti teisés akto pasiilyma, kad
TLAC standartg buity galima jgyvendinti iki suderinto termino, t. y. 2019 m. Be to, Komisija
Jsipareigojo perzitiréti esamas MREL taisykles, kad uztikrinty visiSkg suderinamumag su
tarptautiniu lygiu suderintu TLAC standartu, atsizvelgdama ] ataskaitos, kuria Europos
bankininkystés institucija (EBI) privalo pateikti Komisijai pagal BGPD 45 straipsnio 19 dalj,
igvadas. 2016 m. liepos 19 d. EBI jau paskelbé tarpine tos ataskaitos redakcija®, o galutine
ataskaita numatoma pateikti 2016 m. gruodzio men.

Nors bendros BGPD ir BPMR sistemos tebéra tvirtos ir patikimos, pagrindinis $io pasitilymo
tikslas yra jgyvendinti TLAC standartg ir integruoti TLAC reikalavimg | bendrasias MREL
taisykles, iSvengiant dubliavimosi taikant du lygiagrecius reikalavimus. Nors TLAC ir MREL
siekiama to paties reguliavimo tikslo, vis délto tarp jy yra tam tikry skirtumy, susijusiy su jy
struktira. MREL taikymo sritis apima ne tik G-SII, bet ir visg Sajungos banky sektoriy.
Skirtingai nuo TLAC standarto, kuriame nustatytas suderintas minimalus lygis, MREL lygj
nustato pertvarkymo institucijos, remdamosi kiekvienu konkreciu atveju atliktu specialiu
jstaigos vertinimu. Galiausiai minimalus TLAC reikalavimas i§ principo turéty biti jvykdytas
subordinuotosios skolos priemonémis, o MREL tikslais pertvarkymo institucijos galéty
reikalauti skolos priemoniy subordinacijos kiekvienu konkreciu atveju tiek, kiek tai yra biitina
siekiant uztikrinti, kad konkreciu atveju su kreditoriais, kuriems taikyta gelbéjimo privaciomis
1éSomis priemone, nebiity elgiamasi blogiau nei pagal hipotetinj nemokumo scenarijy (tai yra,
prieSingos padéties scenarijy). Siekdama sukurti paprastg ir skaidrig sistemg, kuri uZtikrinty
teisinj tikrumg ir nuosekluma, Komisija sitilo integruoti TLAC standartg j galiojanc¢ias MREL
taisykles ir uZtikrinti, kad abu reikalavimai biity tenkinami i§ esmés panasiomis priemonémis.
Taikant §; metoda reikia Siek tiek pakoreguoti galiojancias MREL taisykles, uztikrinant
techning atitiktj visy ateityje G-SII taikysimy reikalavimy struktirai.

Visy pirma, reikalingi tolesni galiojan¢iy MREL taisykliy techniniai pakeitimai, kad jos biity
suderintos su TLAC standartu, kiek tai susije inter alia su vardikliais, naudojamais nuostoliy
padengimo pajégumui jvertinti, sgveika su kapitalo rezervo reikalavimais, rizikos atskleidimu
investuotojams ir jy taikymu jvairiy pertvarkymo strategijy atveju. Jgyvendinant TLAC

2016 m. geguzés 23 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1450, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2014/59/ES papildoma techniniais reguliavimo standartais, kuriais patikslinami
kriterijai, susij¢ su minimalaus nuosavy €Sy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo nustatymo
metodika, OL L 237, 2016 9 3, p. 1.

FST, Principles on Loss-absorbing and Recapitalisation Capacity of Globally Systemically Important
Banks (G-SIBs) in Resolution, Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term sheet, 2015 11 9.

2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos Centriniam
Bankui, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Banky sajungos
sukirimas*, 2015 11 24, COM(2015) 587 final.

6 https://www.eba.europa.eu/documents/10180/1360107/EBA+Interim+report+on+MREL
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standartg, taikoma G-SII, Komisijos poziliris neturés esminés jtakos jstaigy, kurios néra G-
SII, nastai, susijusiai su nuostaty d¢el MREL laikymusi.

Praktiskai TLAC standarto suderintas minimalus lygis Sajungoje bus nustatytas i§ dalies
pakeiciant Kapitalo reikalavimy reglamentg ir direktyva (KRR ir KRD)', o konkreioms G-
SII jstaigoms taikomas papildomas reikalavimas ir konkre¢ioms ne G-SII jstaigoms taikomas
MREL bus nustatyti priimant tikslinius dalinius BGPD ir BPMR pakeitimus. Pats Sis
pasiiilymas yra dalis platesnés Sgjungos finansy srities teisés akty perziiiros, kuria siekiama
mazinti rizikg finansy sektoriuje (KRR ir KRD perzitra) ir padaryti jj atsparesnj.

Sis pasiiilymas konkreéiai apima tikslinius BPMR dalinius pakeitimus, susijusius su TLAC
standarto jgyvendinimu Sgjungoje. Sitilomas reglamentas bus taikomas Bendrai pertvarkymo
valdybai ir bendrame pertvarkymo mechanizme (BPM) dalyvaujanciy valstybiy nariy
nacionalinéms institucijoms, kai jos nustato ir jgyvendina banky sgjungoje jsteigty finansy
jmoniy nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo reikalavimus.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Pagal galiojanc¢ig Sajungos banky pertvarkymo sistemg jau reikalaujama, kad visi Europos
bankai turéty pakankama sumg labai gerai nuostolius padengianciy jsipareigojimy
(jsipareigojimy, kuriems gali biti taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis priemong).
Suderinus galiojantj G-SII taikomg reikalavimg su visuotiniu TLAC standartu, pasitilymu bus
patobulintas ir supaprastintas esamy taisykliy taikymas. Taigi pasiilymas atitinka bendra
Sajungos banky pertvarkymo sistemos tiksla sumazinti mokes¢iy mokétojy 1€Sy panaudojimag
bankams pertvarkyti. Pasiiilymas visiSkai atitinka Komisijos pasiiilymg 1§ dalies pakeisti
BGPD, kiek tai susij¢ su visoje Sajungoje taikomomis nuostoliy padengimo ir banky
rekapitalizavimo taisyklémis.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitlymas yra dalis platesnés Sgjungos finansy srities teisés akty perzitiros, kuria siekiama
mazinti rizikg finansy sektoriuje, kartu skatinant tvary ekonominés veiklos finansavima. Jis
visiSkai dera su pagrindiniais ES tikslais skatinti finansinj stabilumg, mazinti mokesciy
mokétojy 1éSy panaudojima bankams pertvarkyti, taip pat prisidéti prie tvaraus ekonomikos
finansavimo.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sitlomu reglamentu i$ dalies kei¢iamas galiojantis reglamentas — BPMR. Pasitilymo teisinis
pagrindas yra toks pat kaip BPMR teisinis pagrindas, t. y. SESV 114 straipsnis. Pagal Sig
nuostatg leidziama priimti priemones nacionalinéms nuostatoms, skirtoms vidaus rinkos
sukdirimui ir veikimui, suderinti.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012, OL L 176, 2013627, p.1; 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy
ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB, OL L 176, 2013 6 27, p. 338.
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Pasitilymu suderinami BPM dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniai jstatymai dél kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo bei pertvarkymo, visy pirma, kiek tai susij¢ su jy
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumu pertvarkymo atveju, kiek bitina siekiant
uztikrinti, kad BPM ir dalyvaujanciy valstybiy nariy ir nacionalinés pertvarkymo institucijos
bei banky sajungoje jsteigti bankai turéty tas pacias priemones ir pajéguma spresti banky
zlugimo problemg pagal sutartus tarptautinius standartus (TLAC standartg).

Nustatant suderintus reikalavimus bankams, veikiantiems BPM dalyvaujanciose valstybése
narése, pasiilymu gerokai sumazinama valstybiy nariy nacionaliniy taisykliy del nuostoliy
padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo pertvarkymo atveju skirtumy, kurie galéty iSkreipti
konkurencijg vidaus rinkoje, rizika. Taigi Sio pasitilymo tikslas — vidaus rinkos sukiirimas ir
veikimas.

Todel SESV 114 straipsnis yra tinkamas teisinis pagrindas.
. Subsidiarumo principas

Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 3 dalyje nustatyta subsidiarumo principg tose
srityse, kurios nepriklauso Sajungos iSimtinei kompetencijai, ji turéty veikti tik tada ir tik
tokiu mastu, kai valstybés narés numatomo veiksmo tiksly negali deramai pasiekti centriniu,
regioniniu ir vietos lygiu, ir dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly bty geriau siekti
Sajungos lygiu.

Sajunga ir jos valstybés narés, visy pirma BPM dalyvaujancios valstybés narés, yra
isipareigojusios igyvendinti tarptautinius standartus. Nesiimant jokiy veiksmy Sajungos
mastu, valstybéms naréms reikéty pacioms jgyvendinti pasaulinj TLAC standarta savo
jurisdikcijose, neturint galimybés i§ dalies pakeisti esamos sistemos, nustatytos BGPD ir
BPMR. Dél to, atsizvelgiant j svarbius TLAC standarto ir esamos sistemos skirtumus, taip pat
1 tai, kad nacionalinés reguliavimo institucijos gali skirtingai interpretuoti TLAC salygy
dokumentg, bankams, visy pirma G-SII, buty taikomi du lygiaverciai reikalavimai (vien
TLAC reikalavimas nevienodai taikomas skirtingose valstybése narése), o tai reiksSty
papildomas iSlaidas tiek bankams, tiek valdzios institucijoms (priezitiros ir pertvarkymo
institucijoms). Tod¢l pageidautina imtis veiksmy Sajungos mastu siekiant darniai jgyvendinti
pasaulinj TLAC standartg BPM dalyvaujanciose valstybése narése ir suderinti galiojancig
sistemg su tuo standartu, kad biity kuo labiau sumazintos galimos reikalavimy laikymosi
iSlaidos bankams ir valdzios institucijoms, kartu uztikrinant veiksminga pertvarkyma banky
zlugimo atveju.

. Proporcingumo principas

Pagal proporcingumo principg Sgjungos veiksmy turinys ir forma neturéty virSyti to, kas
bitina siekiant jy tiksly, kurie atitinka bendruosius Sutarciy tikslus.

Igyvendinant G-SII taikomg TLAC, pasitilymas neturéty esminio poveikio banky pareigai
laikytis galiojanciy taisykliy dél nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo, nes
pasiiilyme TLAC minimalaus lygio taikymo sritis apima tik G-SII. Be to, pasitlymu didele
dalimi apribojamos banky, visy pirma G-SII, iSlaidos, susijusios su TLAC standarto
laikymusi, kiek jmanoma suderinant esamas taisykles su tuo standartu. Galiausiai, pasifilymu
TLAC minimalaus lygio taikymo sritis apribojama tik G-SII. PrieSingai, ne G-SII atzvilgiu
pasitilyme iSlaikomas galiojantis bendras principas, kad pertvarkymo institucijos reikalavimo
del nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo kokybe ir lygj turéty pritaikyti kiekvienam
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konkreCiam bankui, atsizvelgdamos ] jo rizika, dydj, tarpusavio sgsajas ir pasirinkta
pertvarkymo strategija. Dél G-SlI, kurioms taikomas TLAC minimalus lygis, prie$
reikalaujant nustatyti bet kokj konkreciai jstaigai skirta papildomg reikalavima, pasitlymu
reikalaujama, kad BPM ir nacionalinés pertvarkymo institucijos jvertinty, ar toks papildomas
reikalavimas yra bitinas, proporcingas ir pagristas. Todél pasiilymo nuostatos yra
proporcingos tam, kas bitina jo tikslams pasiekti.

3. POVEIKIO VERTINIMU REZULTATAI
. Poveikio vertinimas

Sis pasitilymas yra dalis platesnés Sajungos finansy srities teisés akty perzitros, kuria
siekiama mazinti rizikg finansy sektoriuje (KRR / KRD perziiiros), tod¢l atliktas i§samus Sio
pasitlymo poveikio vertinimas. 2016 m. rugséjo 7 d. poveikio vertinimo ataskaitos projektas
pateiktas Komisijos reglamentavimo patikros valdybai®. [Data] Valdyba pateiké neigiama
nuomong. Sustiprinus perziiiros paketo tam tikry elementy faktinius duomenis, 2016 m.
rugséjo 27 d. Valdyba pateiké teigiamg nuomoneg.

Vadovaudamasi geresnio reglamentavimo politika, Komisija atliko keliy politikos galimybiy
poveikio vertinimg. Politikos galimybés buvo jvertintos atsizvelgiant j pagrindinius tikslus
didinti pertvarkomy banky nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajéguma, taip pat
pertvarkymo sistemos teisinj tikrumg ir nuoseklumg. Vertinimas atliktas svarstant nurodyty
tiksly jgyvendinimo veiksmingumg ir skirtingy politikos galimybiy jgyvendinimo
veiksmingumg naudos ir sgnaudy poziiiriu.

Poveikio vertinime buvo apsvarstytos trys politikos galimybés, susijusios su TLAC standarto
igyvendinimu Sajungoje. Pagal pirmaja galimybeg ir toliau biity taikomos dabartinés BGPD ir
BPMR redakcijos. Pagal antrgja galimybg TLAC standartas, taikomas G-SII, biity jtrauktas |
esamg pertvarkymo sistema, o ta sistema biity i$ dalies atitinkamai keiiama siekiant uztikrinti
visiS$ka suderinamumg su TLAC standartu. Pagal trecigjg politikos galimybe sitiloma iSplésti
TLAC minimalaus lygio taikymo sritj ir taikyti jj ne tik G-SII, bet ir kitoms Sajungos
sisteminés svarbos jstaigoms (O-SII). Poveikio vertinime padaryta iSvada, kad geriausiai
galima pasiekti atitinkamy politikos tiksly pasirinkus antraja galimybe. Visy pirma, skirtingai
nuo pirmosios galimybés, Si galimybé leidzia darniai jgyvendinti TLAC standarta visy
Sajungos G-SII atzvilgiu mazinant jy iSlaidas, patiriamas laikantis dviejy potencialiai
skirtingy reikalavimy (TLAC standarto ir galiojanc¢ios BGPD ir BPMR), ir kartu numatant
nuosekly TLAC salygy dokumento aiskinima ES. Sia galimybe bus padidintos s¢kmingo
Sajungos G-SII pertvarkymo galimybés ir uzkirstas kelias su G-SII kryzminiu budu
valdomomis priemonémis susijusio poveikio iSplitimui taikant konkrecias TLAC standarto
taisykles, kurios §iuo metu néra numatytos BPGD ir BPMR (t. y. TLAC minimalus lygis
subordinuotos skolos priemoniy forma, G-SII turimy kryzminiu biidy valdomy TLAC
reikalavimus atitinkanéiy priemoniy atémimas). Sia galimybe biity uztikrinta, kad Sajungoje
biity jgyvendintas TLAC standartas, o tai sustiprinty likescius, kad kitos jurisdikcijos
padaryty ta pati, kad bty sustiprintos G-SIB pertvarkymo galimybés visame pasaulyje. Kita
vertus, $i politikos galimybé¢ yra priimtinesné uz trecigji variantg, nes ja pasirinkus minimalus
TLAC lygis nebus taikomas kitiems bankams nei G-SlII (O-SII), kuriy atzvilgiu tas minimalus
TLAC reikalavimo lygis gali neatrodyti gerai sureguliuotas atsizvelgiant j didel¢ jy dydzio,
verslo modelio, tarpusavio sgsajy ir sisteminés svarbos jvairove.

8 [Nuoroda j poveikio vertinima ir jo santrauka.]
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. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu laikomasi pagrindiniy teisiy ir paisoma principy, visy pirma pripazjstamy
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, pirmiausia teisés ] nuosavybe ir laisvés
uzsiimti verslu, ir jis turi biiti taikomas laikantis ty teisiy ir principy. Visy pirma, §iuo
reglamentu uztikrinama, kad banky kreditoriy nuosavybés teisiy ribojimas nebity
neproporcingas. Poveikj patiriantys kreditoriai neturéty patirti didesniy nuostoliy nei
nuostoliai, kurie biity patirti, jei pertvarkymo sprendimo priémimo metu jstaiga biity
likviduota iSkeliant jprasting bankroto byla.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.

S. KITI ELEMENTAI

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Kaip paaiskinta pirmiau, KRR pakeitimai, sudarantys to paties teises akty paketo dalj, apims
G-SII taikomas TLAC minimalaus reikalavimo taisykles, o Sis pasiiilymas susijes su
konkre¢ioms G-SII jstaigoms taikomais papildomais reikalavimais ir bendraisiais
reikalavimais, taikomais banky sajungoje jsteigtiems bankams. Siuo pasidlymu galiojanéiame
BPMR padaromi keli tiksliniai pakeitimai.

BPMR 3, 8 ir 9 straipsniy pakeitimai

TLAC standarte ir BGPD, taip pat BPMR pripazjstamos tiek vienalaikio visos grupés
pertvarkymo, tiek vienalaikio grupés dalies pertvarkymo strategijos. Laikantis vienalaikio
visos grupés pertvarkymo strategijos pertvarkomas tik vienas grupés subjektas (paprastai
patronuojancioji jmone¢), o kiti grupés subjektai (paprastai veikiancios patronuojamosios
Jmonés) nepertvarkomi, bet jy nuostoliai perkeliami j subjekta, kuris bus pertvarkomas.
Laikantis vienalaikio grupés dalies pertvarkymo strategijos gali biiti pertvarkomas daugiau nei
vienas subjektas. Kad norima pertvarkymo strategija buiti sékmingai jgyvendinta, labai svarbu
aiSkiai nustatyti, kurie subjektai bus pertvarkomi (pertvarkytini subjektai) ir kurios
patronuojamosios jmongs jiems priklauso (pertvarkytinos grupés). Be to, tai taip pat svarbu
nustatant nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo taisykliy, kuriy finansy jmonés
turety laikytis, taikymo lygj. Dél Sios priezasties BPMR 3 straipsnio pakeitimais jtraukiamos
»pertvarkytino subjekto ir ,,pertvarkytinos grupés* savokos. 8 ir 9 straipsniy pakeitimais dél
grupés pertvarkymo planavimo aiskiai reikalaujama, kad pertvarkymo institucijos nustatyty
pertvarkytinus subjektus ir pertvarkytinas grupes finansy grupg¢je ir tinkamai apsvarstyty bet
kokiy planuojamy pertvarkymo veiksmy grupés viduje poveikj, kad uztikrinty veiksmingg
grupés pertvarkyma.

BPMR 12 straipsnio pakeitimai

12 straipsnis panaikinamas ir pakei¢iamas Siomis naujomis nuostatomis: 12, 12a, 12b, 12c,
12d, 12e, 12f, 12g, 12h, 12i ir 12j straipsniais.

12 straipsnyje nustatoma instituciné struktiira, susijusi su minimaliu nuosavy 1ésy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimu, nurodant atitinkamus BPM ir dalyvaujan¢iy valstybiy nariy
nacionaliniy pertvarkymo bei kompetentingy institucijy vaidmenis.
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Siuo metu konkreéios jstaigos minimalus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimu reikalavimas
(MREL) yra vertinamas kaip visy jstaigos isipareigojimy procentiné dalis. I§ dalies pakeistu
12a straipsniu MREL vertinimo parametrai suderinami su G-SlI taikomo minimalaus
suderinto reikalavimo, nustatyto TLAC standarte (TLAC minimalus reikalavimas), vertinimo
parametrais. Todél konkrecios jstaigos reikalavimas turéty biiti iSreikStas kaip atitinkamos
jstaigos visos rizikos pozicijos sumos ir sverto koeficiento pozicijy mato procentine dalis.

12b straipsnyje paliekama galiojanti MREL taikymo hipotekos kredito jstaigoms iSimtis su
salyga, kad nacionalinémis nemokumo arba panasiomis procediiromis bus sudarytos salygos
veiksmingai padengti kreditoriy nuostolius, kad bty pasiekti pertvarkymo tikslai. Jame taip
pat paaiSkinama, kad jstaigos, kurioms netaikomas MREL, neturéty buti jtrauktos i bendra
konsoliduotg reikalavima pertvarkytinos grupés lygmeniu.

12¢ straipsnyje nustatyti priemoniy ir elementy, | kuriuos galéty buti atsizvelgiama vykdant
MREL, tinkamumo Kkriterijai, glaudziai juos derinant su TLAC minimalaus reikalavimo
tinkamumo kriterijais, numatytais TLAC standarte. Todé¢l Sie kriterijai yra identiski, iSskyrus
toliau nurodytuosius.

Kalbant apie priemoniy taikymo sritj, tam tikros priemonés, turinios su iSvestiniaiS
vertybiniais popieriais susijusiy pozymiy, kaip antai struktiirizuoti vertybiniai popieriai, gali
biti tinkamos MREL jvykdyti, nes pertvarkymo atveju jomis galima biity pakankamai gerai
padengti nuostolius. Strukttrizuoti vertybiniai popieriai yra skolos jsipareigojimai su jterptu
i§vestiniy finansiniy priemoniy elementu. Jy graZinimas yra priderintas prie referencinio turto,
kaip antai bendrosios nuosavybés vertybiniy popieriy, nuosavybés vertybiniy popieriy
indeksy, 1¢éSy, palikany normy, birZzos prekiy arba valiuty, rezultaty. 12c¢ straipsnyje
paaiskinama, kad struktiirizuoti vertybiniai popieriai yra tinkami MREL jvykdyti, jeigu suéjus
terminui yra mokétina jy nustatyto dydzio pagrindiné suma, o su i§vestine finansine priemone
yra siejama tik papildoma graza, priklausanti nuo referencinio turto rezultaty. Tai grindziama
tuo, kad nustatyto dydZio pagrindiné suma emisijos metu yra Zinoma, jos verte yra stabili per
visg struktiirizuoto vertybinio popieriaus gyvavimo ciklg ir pertvarkymo atveju jai gali bti
lengvai pritaikyta gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné.

Pagal TLAC standarta, TLAC minimalaus reikalavimo reikéty laikytis naudojant daugiausia
subordinuotosios skolos priemones, kurios pagal mokumg vertinamos pras¢iau nei pirmaeiliai
jsipareigojimai, kuriems netaikomas TLAC minimalus reikalavimas, pavyzdziui,
garantuojami indéliai, iSvestinés finansinés priemones, mokesCiai ar kiti jsipareigojimai,
susije su vieSgja teise. Kad bty jvykdytas konkreciai jstaigai taikomas MREL, §iuo metu
pertvarkymo institucijos konkreCiu atveju galéty reikalauti tinkamy skolos priemoniy
subordinacijos. Naujose 12c straipsnio nuostatose toliau patikslinama, kad Sios subordinacijos
galéty buti reikalaujama tiek, kiek to reikia, kad bty sudarytos palankesnés salygos taikyti
gelbéjimo privac¢iomis léSomis priemong, ypa¢ kai yra aiSkiy pozymiy, kad kreditoriai,
kuriems taikoma gelb¢jimo privaciomis léSomis priemoné, pertvarkymo atveju prisiims
nuostolius, kurie vir§yty galimus jy nuostolius bankroto atveju, ir tik tiek, kiek biitina siekiant
padengti nuostoliy dalj, kuria virSijami tikétini nuostoliai bankroto atveju. Bet koks
subordinavimas, kurio reikalauja Valdyba, siekiant jvykdyti konkreciai jstaigai skirta MREL,
neturéty turéti poveikio galimybei i§ dalies jvykdyti TLAC minimaly reikalavimg naudojantis
nesubordinuotosiomis skolos priemonémis pagal Reglamenta (ES) Nr. 575/2013 ir laikantis
TLAC standarto.
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12d straipsnyje patikslinamos sglygos, kuriomis Valdyba nustato MREL visiems subjektams.
Reikalavimas turéty suteikti galimybe bankams padengti tikétinus nuostolius pertvarkymo
atveju, o po pertvarkymo — rekapitalizuoti banka. Valdyba turi deramai pagrjsti MREL lygj,
nustatyta remiantis pasirinkta pertvarkymo strategija. Todél tas lygis neturéty virSyti tikétiny
nuostoliy pertvarkymo atveju sumos, atitinkancios jstaigos nuosavy 1éSy reikalavimus, ir
rekapitalizavimo sumos, kuri suteikty galimybe subjektui po pertvarkymo jvykdyti savo
nuosavy léSy reikalavimus, kuriy reikia, kad jai bty leista vykdyti veiklg pagal pasirinkta
pertvarkymo strategija, bendros sumos. MREL turéty buti iSreikStas bendros rizikos pozicijos
sumos ir sverto koeficiento pozicijy maty procentiniu dydziu, o jstaigos turéty vienu metu
atitikti pagal abu matus gauta lygj.

Kalbant apie G-SlI, 12e straipsnyje nurodoma, kad konkreciai jstaigai taikomas minimaly
TLAC lygi papildantis reikalavimas, kaip nurodyta TLAC standarte, galéty biiti nustatytas tik
tada, kai to minimalaus lygio nepakanka nuostoliams padengti ir G-SlI rekapitalizuoti pagal
pasirinkta pertvarkymo strategija. Valdybos sprendimas nustatyti tokj papildoma reikalavimag
turéty biti tinkamai pagrjstas.

Kaip ir pasiiilymu, kuriuo 1§ dalies keiciama KRD, §io pasitilymo 12f straipsnyje jvedama
sgvoka ,rekomendacijos. Tai leidzia Valdybai reikalauti, kad jstaigos laikytysi aukStesnio
lygio MREL, ir kartu lanksCiau spresti visus ty lygiy pazeidimo atvejus, visy pirma
sumazinant automatinj tokiy pazeidimy poveikj didZiausios galimos paskirstyti sumos
apribojimy pavidalu. Visy pirma, pagal 12f straipsnj Valdyba gali reikalauti, kad jstaigos
turéty papildomas sumas, kad pertvarkymo atveju padengty nuostolius, kurie yra didesni nei
nuostoliai, tikétini pagal standartinj pertvarkymo scenarijy (t. y. kurie virSija esamy nuosavy
1€y reikalavimy lygi), ir uztikrinty pakankama rinkos pasitikéjima subjektu laikotarpiu po
pertvarkymo (t.y. papildomai prie reikiamos rekapitalizavimo sumos). Vis délto 12f
straipsnyje nustatyta, kad kalbant apie MREL dalj, susijusig su nuostoliy padengimu, $iy
rekomendacijy lygis neturéty virSyti vadinamyjy rekomendacijy d¢l kapitalo lygio, kai tokiy
rekomendacijy reikalauja prieZitiros institucijos pagal prieZiiirinj testavimg nepalankiausiomis
salygomis, kad bty atsizvelgta | nuostolius, virSijancius jprastus reikalavimus. Kalbant apie
rekapitalizavimo dalj, rekomendacijy lygis siekiant uztikrinti rinkos pasitikéjima turéty leisti
jstaigoms po pertvarkymo atitinkama laikotarpj laikytis savo veiklos leidimo reikalavimo. Sis
rinkos pasitikéjimo rezervas neturéty virSyti jungtinio kapitalo rezervo reikalavimo pagal
Direktyva 2013/36/ES, nebent aukStesnis lygis biity bitinas siekiant uztikrinti, kad po
pertvarkymo atitinkamg laikotarpj subjektas ir toliau laikytysi savo veiklos leidimo salygy.

12g ir 12h straipsniuose kalbama apie MREL taikymo lygj. Istaigoms, kurios gali buti
laikomos pertvarkytinais subjektais, MREL taikomas tik konsoliduotos pertvarkytinos grupés
lygmeniu. Tai reiSkia, kad pertvarkytini subjektai bus jpareigoti leisti reikalavimus
atitinkancias (skolos) priemones iSorés treCiyjy Saliy kreditoriams, kuriems biity taikoma
gelbéjimo privaciomis léSomis priemong, jeigu pertvarkytino subjekto atzvilgiu buty pradéta
pertvarkymo procediira. Kity grupés subjekty atzvilgiu pasiiilyme numatyta sgvoka ,,vidaus
MREL®, atitinkanti panaSig savoka, nustatytg TLAC standarte. Tai reiSkia, kad kiti
pertvarkytinos grupés subjektai, kurie patys néra pertvarkytini subjektai, turéty leisti
reikalavimus atitinkancias (skolos) priemones pertvarkytinos grupés viduje, t.y. tokias
priemones turéty pirkti pertvarkytini subjektai. Kai pertvarkytinos grupés subjektas, kuris pats
néra pertvarkytinas subjektas, tampa nebegyvybingas, tokios priemonés nuraSomos arba
konvertuojamos j nuosava kapitalg, o to subjekto nuostoliai perkeliami j pertvarkyting
subjekta. Pagrindinis vidaus MREL privalumas yra tai, kad jis leidzia rekapitalizuoti
pertvarkytinos grupés subjekta (vykdantj ypatingos svarbos funkcijas) netaikant jam oficialios
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pertvarkymo procediiros, kuri galéty turéti griaunamojo poveikio rinkai. Vis délto Sis
reikalavimas turéty biti taikomas laikantis pasirinktos pertvarkymo strategijos, visy pirma,
juo neturéty biiti keiCiamas subjekto ir jo pertvarkytinos grupés nuosavybés santykis ji
rekapitalizavus. Pasililyme taip pat nurodoma, kad taikant tam tikras apsaugos priemones,
vidaus MREL gali biiti pakeistas jkaitu uztikrintomis garantijomis, kurias pertvarkytinas
subjektas suteikia kitiems pertvarkytinos grupés subjektams, jeigu jvykdomos laiko salygos,
lygiavertés salygoms, kuriomis priemonés yra tinkamos vidaus MREL jvykdyti. Sitlomos
apsaugos priemonés, be kita ko, apima atitinkamy pertvarkymo institucijy sutikima pakeisti
vidaus MREL ir pertvarkytino subjekto patronuojamajai jmonei suteiktos garantijos
uztikrinimg labai likvidziu jkaitu, kurio kredito ir rinkos rizika yra minimali.

121 straipsnyje nurodyta, kad, taikant tam tikras apsaugos priemones, Valdyba gali nuspresti
netaikyti patronuojamosios jmonés vidaus MREL, jeigu ir patronuojamoji, ir patronuojancioji
pertvarkytinos imonés yra jsteigtos toje pacioje dalyvaujancioje valstybéje naréje.

12g straipsnio pakeitimai yra susij¢ su MREL paZeidimais. 12g straipsnyje iSvardijami
pertvarkymo institucijy jgaliojimai MREL paZeidimy atveju. Kadangi MREL pazeidimas gali
bati jstaigos ar grupés sékmingo pertvarkymo klittis, 10 straipsnio pakeitimais sutrumpinama
galiojanti s¢kmingo pertvarkymo kliti¢iy Salinimo procediira, siekiant greitai iStaisyti bet
kokius reikalavimo paZeidimus. Jais taip pat nustatomi nauji Valdybos jgaliojimai reikalauti,
kad jstaigos i$ dalies pakeisty reikalavimus atitinkanc¢iy priemoniy ir plany terminus, kad biity
atkurtas MREL lygis.

16, 18, 20 ir 21 straipsniy pakeitimai
16, 18, 20 ir 21 straipsniy pakeitimais uztikrinama, kad Valdyba taip pat galéty nurasyti ar
konvertuoti ] nuosava kapitalg priemones, tinkamas vidaus MREL jvykdyti, i§skyrus kapitalo

priemones (pvz., skolos priemones), kai jas leidZiantis pertvarkytinos grupés subjektas, kuris
pats néra pertvarkytinas subjektas, tampa nebegyvybingas.
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2016/0361 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 806/2014 nuostatos dél kredito jstaigy ir

investiciniy jmoniy nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong®,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone;lo,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1)

()

2015 m. lapkric¢io 9 d. Finansinio stabilumo taryba (FST) paskelbé Bendro nuostoliy
padengimo pajégumo (angl. TLAC) salygy dokumenta (TLAC standarta), kuri G 20
Salys patvirtino 2015 m. lapkri¢io mén. Pagal TLAC standartg reikalaujama, kad
pasaulinés sisteminés svarbos bankai (G-SIB), Sajungos sistemoje vadinami
pasaulinés sisteminés svarbos jstaigomis (G-SII), turéty pakankama minimalig sumg
lengvai nuostolius padengianciy (gelbéti privaciomis 1éSomis tinkamy) isipareigojimy,
kad pertvarkymo atveju galéty uztikrinti sklandy ir greita nuostoliy padengimg ir
rekapitalizavima. Savo 2015 m. lapkri¢io 24 . komunikate™ Komisija jsipareigojo iki
2016 m. pabaigos pateikti teisés akto, kuriuo biity sudaryta galimybé jgyvendinti
TLAC standartg iki tarptautiniu mastu suderinto termino, t. y. 2019 m., pasitlyma;

igyvendinant TLAC standartg Sgjungoje reikia atsizvelgti j galiojant] konkreciy jstaigy
minimaly nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimg (toliau — MREL),
taikomg visoms Sgjungos kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos direktyvoje 2014/59/ES™. Kadangi
TLAC ir MREL siekiama to paties tikslo — uztikrinti, kad Sgjungos jstaigos turéty
pakankamg nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajéguma, Sie du reikalavimai
turéty biiti bendros sistemos vienas kitg papildantys elementai. Praktiskai TLAC
standarto suderintas minimalus lygis (TLAC minimalus reikalavimas), taikomas G-

10
11

12
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Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos Centriniam Bankui, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Banky sgjungos sukiirimas®,
2015 11 25, COM(2015) 587 final.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema, OL L 173, 2014 6 12, p. 190.
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3)

(4)

SII, Sajungos teisés aktuose turéty buti nustatytas i$ dalies pakeiciant Reglamenta (ES)
Nr. 575/2013", o konkre¢ioms G-SII jstaigoms taikomas papildomas reikalavimas ir
konkrec¢ioms ne G-SII taikomas reikalavimas, vadinamas minimaliu nuosavu 1ésy ir
tinkamy jsipareigojimy reikalavimu, turéty biiti nustatyti priimant tikslinius
Direktyvos 2014/59/ES ir Reglamento (ES) Nr. 806/2014" pakeitimus. Atitinkamos
Sio reglamento nuostatos dél jstaigy nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
pajégumo turéty biiti nuosekliai taikomos kartu su minétuose teisés aktuose ir
Direktyvoje 2013/36/ES™ esan¢iomis nuostatomis;

bendrame pertvarkymo mechanizme (BPM) dalyvaujanciose valstybése narése nesant
suderinty Sajungos taisykliy dél TLAC standarto jgyvendinimo, jstaigos patirty
papildomy iSlaidy ir teisinj netikrumg, o tarpvalstybinéms jstaigoms biity sunkiau
taikyti gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemong. Nesant suderinty Sajungos taisykliy,
vidaus rinkoje taip pat atsirasty konkurenciniy iSkraipymy, turint omenyje tai, kad
iSlaidos, kurias jstaigos patiria siekdamos laikytis galiojanciy reikalavimy ir TLAC
standarto, visose dalyvaujanéiose valstybése narése gali labai skirtis. Todél biitina
pasalinti tas vidaus rinkos veikimui trukdancias klifitis ir iSvengti konkurencijos
iSkraipymy, atsiradusiy nesant suderinty taisykliy d¢l TLAC standarto jgyvendinimo.
Todé¢l tinkamas teisinis Sio reglamento pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 114 straipsnis, kaip iSaiSkinta vadovaujantis Europos Sajungos
Teisingumo Teismo praktika;

laikantis TLAC standarto, Reglamente (ES) Nr. 806/2014 turéty ir toliau biti
pripaZintos tiek vienalaikio visos grupés pertvarkymo, tiek vienalaikio grupés dalies
pertvarkymo strategijos. Laikantis vienalaikio visos grupés pertvarkymo strategijos
pertvarkomas tik vienas grupés subjektas (paprastai — patronuojancioji jmoné), o kiti
grupés subjektai (paprastai — veikian¢ios patronuojamosios jmones) nepertvarkomi,
bet jyu nuostoliai ir rekapitalizavimo poreikiai perkeliami j subjekta, kuris bus
pertvarkomas. Laikantis vienalaikio grupés dalies pertvarkymo strategijos gali buti
pertvarkomas daugiau nei vienas grupés subjektas. Kad norima pertvarkymo strategija
buty taikoma veiksmingai, labai svarbu aiSkiai nustatyti, kurie subjektai bus
pertvarkomi (pertvarkytini subjektai) ir kurios patronuojamosios jmonés jiems
priklauso (pertvarkytinos grupés). Tai taip pat svarbu nustatant nuostoliy padengimo ir
rekapitalizavimo pajégumo taisykliy, kurias turéty taikyti finansy jmonés, taikymo
lygi. Todél biitina jvesti ,,pertvarkytino subjekto ir ,,pertvarkytinos grupés* sgvokas ir
1§ dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr. 806/2014 nuostatas dé¢l grupés pertvarkymo
planavimo, nustatant aiSky reikalavimg Bendrai pertvarkymo valdybai (Valdybai)
nustatyti pertvarkytinus subjektus ir pertvarkytinas grupes grupéje ir tinkamai
apsvarstyti bet kokiy planuojamy pertvarkymo veiksmy grupés viduje poveiki, siekiant
uztikrinti veiksmingg grupés pertvarkyma;

13

14

15

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013  dél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, OL L 176, 2013 6 27, p. 1.

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos
kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira,
kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, OL L 225, 2014 7 30, p. 1.

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB, OL
L 176, 2013 6 27, p. 338.

12

LT



LT

(5)

(6)

(")

(8)

(9)

Valdyba turéty uztikrinti, kad jstaigos turéty pakankama nuostoliy padengimo ir
rekapitalizavimo pajéguma, kad pertvarkymo atveju uztikrinty sklandy ir greitg
nuostoliy padengima ir rekapitalizavima su minimaliu poveikiu finansiniam stabilumui
ir mokes¢iy mokeétojams. Tai turéty buti pasiekta uztikrinant, kad jstaigos laikytysi
konkrecioms jstaigoms taikomo minimalaus nuosavy 1€y ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimo (MREL), kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 806/2014;

siekiant suderinti vardiklius, kuriais matuojamas jstaigy nuostoliy padengimo ir
rekapitalizavimo pajégumas, su TLAC standarte numatytais vardikliais, MREL turéty
buti iSreikStas atitinkamos jstaigos bendros rizikos pozicijos sumos ir sverto
koeficiento pozicijy mato procentiniu dydziu;

MREL jvykdyti tinkamy jsipareigojimy tinkamumo Kkriterijai turéty buti glaudziai
suderinti su Reglamente (ES) Nr.575/2013 nustatytais TLAC minimaliam
reikalavimui taikomais tinkamumo kriterijais, atsizvelgiant j Siame reglamente
nustatytus papildomus koregavimus ir reikalavimus. Visy pirma tam tikros skolos
priemongs, turinCios jterpta iSvestin} elementa, pavyzdziui, tam tikri struktiirizuoti
vertybiniai popieriai, turéty buti tinkami MREL jvykdyti, jeigu suéjus terminui yra
mokeétina jy nustatyto dydzio pagrindiné suma, o su iSvestine finansine priemone yra
siejama tik papildoma graza, priklausanti nuo referencinio turto rezultaty.
Atsizvelgiant ] tai, kad Siy priemoniy pagrindiné suma yra nustatyto dydzio, jomis
turéty buti lengvai padengiami nuostoliai ir pertvarkymo atveju joms turéty biti
lengva pritaikyti gelb¢jimo privaciomis léSomis priemong;

MREL jvykdyti tinkamy jsipareigojimy taikymo sritis i§ principo apima Visus
]sipareigojimus, atsirandancius dél neuztikrinty nepirmenybiniy kreditoriy reikalavimy
(nesubordinuotieji jsipareigojimai), nebent jie neatitinka konkreciy Siame reglamente
numatyty tinkamumo reikalavimy. Siekdama veiksmingai taikyti gelbéjimo
privaiomis léSomis priemone ir taip padidinti jstaigy sékmingo pertvarkymo
galimybes, Valdyba turéty galéti reikalauti, kad konkreciai jstaigai taikomas
reikalavimas biity vykdomas naudojantis subordinuotaisiais jsipareigojimais, visy
pirma tais atvejais, kai esama ai$kiy pozymiy, kad kreditoriai, kuriems taikyta
gelb¢jimo privaciomis léSomis priemoné, pertvarkymo atveju veikiausiai prisiimty
nuostolius, kurie virSyty jy galimus nuostolius bankroto atveju. Reikalavimo jvykdyti
MREL naudojantis subordinuotaisiais jsipareigojimais turéty buti prasoma laikytis tik
tiek, kiek to reikia siekiant iSvengti, kad kreditoriy nuostoliai pertvarkymo atveju
nevir§yty nuostoliy, kuriy jie patirty bankroto atveju. Bet koks Valdybos prasymas
subordinuoti skolos priemones, siekiant jvykdyti MREL, neturéty turéti poveikio
galimybei 1§ dalies jvykdyti TLAC minimaly reikalavimg naudojantis
nesubordinuotosiomis skolos priemonémis pagal Reglamenta (ES) Nr. 575/2013, kaip
yra leidziama TLAC standartu;

MREL turéty suteikti galimybe jstaigoms padengti tikétinus nuostolius pertvarkymo
atveju ir po pertvarkymo rekapitalizuoti jstaiga. Remdamasi pasirinkta pertvarkymo
strategija, Valdyba turéty tinkamai pagrjsti nustatyta MREL lygj, visy pirma kiek tai
susije su Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje nurodyto rekapitalizavimo sumos
reikalavimo poreikiu ir lygiu. Todél tg lygi turéty sudaryti nuostoliy, kuriy tikimasi
pertvarkymo atveju, sumos, atitinkancios jstaigos nuosavy léSy reikalavimus, ir
rekapitalizavimo sumos, kuri suteikty galimybe istaigai po pertvarkymo jvykdyti savo
nuosavy lésy reikalavimus, kuriy reikia, kad jai bty leista vykdyti veikla pagal
pasirinktg pertvarkymo strategija, suma. MREL turéty buti iSreikstas bendros rizikos
pozicijos sumos ir sverto koeficiento pozicijy maty procentiniu dydziu, o jstaigos
turéty vienu metu atitikti pagal abu matus gautus lygius. Valdyba turéty turéti
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

galimybe tinkamai pagristais atvejais patikslinti rekapitalizavimo sumas, kad jos taip
pat tinkamai atitikty sékmingg pertvarkyma paveikiancig rizika, kylancig dél
pertvarkytinos grupés verslo modelio, finansavimo pobtdzio ir bendro rizikos
pobidzio, ir tokiomis ribotomis aplinkybémis reikalauti, kad bity virSytos 12d
straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje ir 4 dalyje nurodytos rekapitalizavimo sumos;

kad padidinty jstaigy sékmingo pertvarkymo galimybes, Valdyba turéty galéti, be
Reglamente (ES) Nr.575/2013 nustatyto TLAC minimalaus reikalavimo, nustatyti
konkrec¢ioms G-SII taikomg MREL. Tas konkrecioms jstaigoms taikomas MREL gali
buti nustatytas, tik jeigu TLAC minimalaus reikalavimo nepakanka nuostoliams
padengti ir GSII jstaigai rekapitalizuoti pagal pasirinkta pertvarkymo strategija;

nustatydama MREL lygj Valdyba turéty atsizvelgti | jstaigos sisteminés svarbos mastg
ir galima neigiama poveikj finansiniam stabilumui, jeigu ji Zlugty. Valdyba turéty
atsizvelgti | poreik] uztikrinti vienodas salygas G-SII ir kitoms panaSioms sistemingés
svarbos jstaigoms dalyvaujanciose valstybése narése. Todél jstaigy, kurios néra
jvardytos kaip G-SII, taciau jy sisteminé svarba dalyvaujanciose valstybése narése yra
panasi i G-SII sisteming svarbg, MREL neturéty neproporcingai nukrypti nuo
paprastai G-SII nustatomo MREL lygio ir sudéties;

panasiai kaip ir Direktyva 2013/36/ES kompetentingoms institucijoms suteiktais
jgaliojimais, Valdybai turéty biiti leidziama nustatyti aukStesnio lygio MREL ir kartu
lanksc€iau spresti visus ty lygiy pazeidimo atvejus, visy pirma sumazinant automatinj
ty pazeidimy poveikj apribojant didziausig galimg paskirstyti sumg. Valdyba turéty
galéti jstaigoms pateikti rekomendacijy, kad jos turéty papildomy sumy nuostoliams
pertvarkymo atveju padengti, kurios virSija Reglamente (ES) Nr.575/2013 ir
Direktyvoje 2013/36/ES nustatyta nuosavy 1éSy reikalavimy lygj, ir (arba) siekdama
uztikrinti pakankama rinkos pasitikéjimg jstaiga po pertvarkymo. Siekiant uztikrinti
der¢jimg su Direktyva 2013/36/ES, rekomendacijos padengti papildomus nuostolius
gali buti teikiamos, tik jeigu kompetentingos prieziiiros institucijos pagal Direktyva
2013/36/ES  papras¢ rekomendacijy dél kapitalo, ir neturéty virSyti tose
rekomendacijose reikalaujamo lygio. Kiek tai susij¢ su rekapitalizavimo suma,
rekomendacijose reikalaujamas lygis rinkos pasitik¢jimui uztikrinti turéty suteikti
istaigai galimybe tam tikrg laika toliau laikytis veiklos leidimo salygy, be kita ko, leisti
jstaigai padengti sagnaudas, susijusias su jos veiklos restruktiirizavimu po pertvarkymo.
Rinkos pasitikéjimo rezervas neturéty virSyti jungtinio kapitalo rezervo reikalavimo
pagal Direktyva 2013/36/ES, nebent aukstesnis lygis buty bitinas siekiant uZztikrinti,
kad po pertvarkymo atitinkamg laikotarp; subjektas ir toliau laikytysi savo veiklos
leidimo salygy. Jeigu subjektas nuolat neturi papildomy nuosavy léSy ir tinkamy
isipareigojimy, kaip tikimasi pagal rekomendacijas, Valdyba turéty galéti reikalauti,
kad MREL suma biity padidinta, siekiant padengti rekomendacijy sumg. Svarstydama,
ar trikumas yra nuolatinis, Valdyba turéty atsizvelgti i subjekto ataskaity dél MREL
teikima, kaip reikalaujama Direktyva 2014/59/ES.

Pagal Reglamentg Nr. 575/2013, jstaigoms, kurios laikomos pertvarkytinais subjektais,
MREL turéty buti taikomas tik konsoliduotu pertvarkytinos grupés lygmeniu. Tai
reiSkia, kad tam, kad jvykdyty MREL, pertvarkytini subjektai turéty biti jpareigoti
leisti reikalavimus atitinkanc¢ias priemones ir elementus iSorés treciyjy Saliy
kreditoriams, kuriems bty taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné, jeigu
pertvarkytino subjekto atzvilgiu biity pradéta pertvarkymo procedira;

istaigos, kurios néra pertvarkytini subjektai, turéty individualiai laikytis konkreciai
jstaigai taikomo reikalavimo. Siy jstaigy nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo
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(15)

(16)

17)

(18)

(19)

poreikius turéty bendrai patenkinti jy atitinkami pertvarkytini subjektai, jsigydami ty
istaigy iSleistus tinkamus jsipareigojimus ir juos nurasydami arba konvertuodami i
nuosavybés priemones, kai tos jstaigos nebéra gyvybingos. Todél jstaigoms, kurios
néra pertvarkytini subjektai, taikomas MREL turéty bati taikomas kartu ir nuosekliai
su pertvarkytiniems subjektams taikomais reikalavimais. Tai turéty suteikti galimybe
Valdybai pertvarkyting grupg pertvarkyti nepertvarkant tam tikry jos patronuojamuyjy
subjekty ir taip 1Svengti galimo trikdomojo poveikio rinkai. Valdybai pritarus, tinkamy
isipareigojimy iSleidima pertvarkytiniems subjektams turéty biiti jmanoma pakeisti
tkaitu  uZtikrintomis garantijomis, kurias pertvarkytinas subjektas suteikia
patronuojamosioms jmonéms ir kuriomis galima pasinaudoti, jeigu jvykdomos laiko
salygos, lygiavertés saglygoms, kuriomis galimas tinkamy jsipareigojimy nuraSymas ar
konvertavimas. Jkaitas, kuriuo uztikrinama garantija, turéty biiti labai likvidus ir
susijes su minimalia rinkos ir kredito rizika. Valdyba taip pat turéty galéti leisti
visiSkai netaikyti MREL, taikytino jstaigoms, kurios néra pertvarkytini subjektai, jeigu
ir pertvarkytinas subjektas, ir jo patronuojamosios jmongs yra jsteigti toje pacioje
dalyvaujancioje valstyb¢je naréje;

MREL taikant jstaigoms, kurios néra pertvarkytini subjektai, turéty biiti laikomasi
pasirinktos pertvarkymo strategijos. Visy pirma juo neturéty biti pakeistas jstaigy ir jy
pertvarkytinos grupés nuosavybeés santykis rekapitalizavus tas jstaigas;

bet kokji TLAC minimalaus reikalavimo ir MREL pazeidimo atveji kompetentingos
institucijos, pertvarkymo institucijos ir Valdyba turéty atitinkamai spresti ir iStaisyti.
Atsizvelgiant ] tai, kad ty reikalavimy paZeidimas galéty biti jstaigos ar grupés
sekmingo pertvarkymo kliitis, turéty buti sutrumpintos galiojancios sékmingo
pertvarkymo kliti¢iy Salinimo procediiros, kad visi ty reikalavimy pazeidimo atvejai
biity sprendZziami tinkamai ir tikslingai. Valdyba taip pat turéty galéti reikalauti, kad
istaigos pakeisty tinkamy priemoniy ir elementy terminy struktiiras ir parengty bei
igyvendinty ty reikalavimy lygiy atktirimo planus;

Siuo reglamentu laikomasi pagrindiniy teisiy ir paisoma principy, visy pirma
pripazjstamy Pagrindiniy teisiy chartijoje, pirmiausia teisés j nuosavybe ir laisvés
uzsiimti verslu, ir jis turi buiti taikomas laikantis ty teisiy ir principy;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. nustatyti vienodas Sajungos gaivinimo ir
pertvarkymo sistemos taisykles, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél sitilomo
veiksmo masto ty tiksly buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, Sgjunga gali priimti
§i reglamentg. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg S$iuo
reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

kad uztekty laiko Sio reglamento taikymui, Sis reglamentas turéty buti taikomas
[pragjus 18 ménesiy nuo jo jsigaliojimo],

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 806/2014 pakeitimai
3 straipsnio 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

(@) jterpiami $ie punktai:
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»24a) pertvarkytinas subjektas — Sajungoje jsteigtas subjektas, kurj Valdyba
pagal 8 straipsnj nurodé¢ kaip subjekta, kurio atzvilgiu pertvarkymo plane
numatomi pertvarkymo veiksmai;

24b)  pertvarkytina grupé — Valdybos pagal 8 straipsnj nurodyty subjekty
grupé, kurig sudaro pertvarkytinas subjektas ir jo patronuojamosios jmongs,
kurios pacios néra pertvarkytini subjektai ir néra kito pertvarkytino subjekto
patronuojamosios jmone€s;

(b) 49 punkte savoka ,tinkami jsipareigojimai“ pakei¢iama savoka
»Hisipareigojimai, kuriems gali buti taikoma gelbéjimo privaciomis
1éSomis priemoné*.

Jterpiamas 49a punktas:

»49a) tinkami jsipareigojimai — 12c straipsnio arba 12h straipsnio 3 dalies a

punkto salygas atitinkantys jsipareigojimai, kuriems gali buti taikoma

gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné;*.

7 straipsnio 3 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

»d) minimalaus nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo lygio
nustatymg pagal 12—12k straipsnius;*.

8 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:

(@) 5 dalis pakei¢iama taip:

e Pertvarkymo plane nustatomos Siame reglamente nurodyty
pertvarkymo priemoniy taikymo ir naudojimosi pertvarkymo jgaliojimais 1
dalyje nurodyty subjekty atzvilgiu galimybés.*.

(b) 6 dalies pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:

,Pertvarkymo plane nustatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy Valdyba gali
imtis, kai 1 dalyje nurodytas subjektas atitinka pertvarkymo sglygas.

9 dalies a punkte nurodyta informacija atskleidziama atitinkamam subjektui.*;
(c) 9 dalies p punktas pakei¢iamas taip:

»P) kai taikytina, minimalus nuosavy léSy ir subordinuotyjy priemoniy
reikalavimas pagal 12c straipsnj ir galutinis terminas, iki kurio §j lygj reikia
pasiekti;*;

(d) 10 dalis pakeic¢iama taip:

»10.  Grupés pertvarkymo planai aprépia grupés, kuriai vadovauja
dalyvaujancioje valstybéje naréje jsteigta Sajungos patronuojancioji jmoné,
pertvarkymo plang, nurodyta 1 dalyje, ir jame nustatomos priemonés, skirtos
pertvarkyti:

(@) Sajungos patronuojanciaja jmong;
(b)  grupei priklausanéias patronuojamasias jmones, jsteigtas Sgjungoje;
(c) 2 straipsnio b punkte nurodytus subjektus ir

(d) taikant 33 straipsnj, grupei priklausancias patronuojamagsias jmones,
Isteigtas ne Sajungoje.
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Taikant pirmoje pastraipoje nurodytas priemones, pertvarkymo plane
kiekvienos grupés atzvilgiu nustatoma:

(@) pertvarkytini subjektai;
(b) pertvarkytinos grupés.*;
(e) 11 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

) nustatomi pertvarkymo veiksmai, kuriy pagal 6 dalyje numatytus
scenarijus numatoma imtis pertvarkytino subjekto atzvilgiu, ir tokiy veiksmy
poveikis  kitiems grupés subjektams, patronuojanciajai  jmonei ir
patronuojamosioms jmonéms, nurodytiems 1 dalyje;

al)  jeigu 1 dalyje nurodyta grupe sudaro daugiau nei viena pertvarkytina
grupé, nustatomi pertvarkymo veiksmai, kurie numatomi kiekvienos
pertvarkytinos grupés pertvarkytiny subjekty atzvilgiu, ir ty veiksmy
poveikis abejais 1§ $iy atvejy:

1) kitiems grupés subjektams, kurie priklauso tai paciai pertvarkytinai
grupei;

i1) kitoms pertvarkytinoms grupéms;

b) nagrinéjama, kokiu mastu buty galima koordinuotai taikyti
pertvarkymo priemones ir naudotis pertvarkymo jgaliojimais Sgjungoje jsteigty
pertvarkytiny subjekty atzvilgiu, iskaitant priemones, kuriomis sudaromos
palankios salygos tre¢iajam asmeniui nupirkti visg grupe, —atskiras keliy
grupés subjekty valdomas verslo linijas ar veikla ~ arba konkreCius grupés
subjektus arba pertvarkytinas grupes, ir nustatomos galimos koordinuoto
pertvarkymo klititys;*.

10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(@) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Laikoma, kad grupe galima sékmingai pertvarkyti, jei Valdyba gali
realiai ir patikimai likviduoti grupés subjektus iSkeliant jprasting bankroto byla
arba juos pertvarkyti, pertvarkytiniems subjektams taikydama pertvarkymo
priemones ir jy atzvilgiu naudodamasi pertvarkymo jgaliojimais, Kiek
imanoma, vengdama bet kokiy dideliy neigiamy pasekmiy valstybiy nariy,
kuriose yra jsteigti grupés subjektai, kity valstybiy nariy arba Sgjungos finansy
sistemoms (taip pat ir platesnio finansinio nestabilumo arba sisteminiy jvykiy
aplinkybémis), ir sieckdama uztikrinti grupés subjekty vykdomy ypatingos
svarbos funkcijy testinuma, kai jas galima laiku lengvai atskirti, tiek kitais
bidais.

Valdyba laiku informuoja EBI, jei mano, kad sékmingai pertvarkyti grupés
nejmanoma.

Jeigu grupe sudaro kelios pertvarkytinos grupés, Valdyba pagal §j straipsnj
jvertina kiekvienos pertvarkytinos grupés pertvarkymo galimybes.

Pirmoje pastraipoje nurodytas vertinimas atliekamas papildant visos grupés
pertvarkymo galimybiy vertinima.®.

(b) 7 dalis papildoma §ia pastraipa:

,wJeigu subjekto arba grupés sékmingo pertvarkymo kliditis susidaro dél
Direktyvos 2013/36/ES 141a straipsnio 2 dalyje nurodytos situacijos, Valdyba
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savo atlikta tos klilities jvertinimg praneSa Sajungos patronuojanciajai
jmonei.*;
(c) 9 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Jeigu sekmingo pertvarkymo kliditis susidaro dél Direktyvos 2013/36/ES 141a
straipsnio 2 dalyje nurodytos situacijos, Sgjungos patronuojancioji jmoné per
dvi savaites nuo pagal 7 dalj parengto praneSimo gavimo Valdybai pasitilo
galimy priemoniy, kad biity jveiktos ar paSalintos pagal pirmg pastraipg
nustatytos klititys. “;

(d) 11 dalies i punkte zodziai ,,12 straipsnio* pakei¢iami zodziais ,,12g ir 12h
straipsniy®, o j punkte zodZiai ,,12 straipsnyje* pakei¢iami Zodziais ,,12¢g
ir 12h straipsniuose*;

(e) 11 dalis papildoma Siais punktais:

»K) reikalauti, kad subjektas pateikty plang, kaip vél laikytis 12g ir 12h
straipsniy ir Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 6 dalyje nurodyto
reikalavimo;

) reikalauti, kad subjektas pakeisty 12c straipsnyje ir 12h straipsnio 3
dalies a ir b punktuose nurodyty elementy terminy struktiirg, kad uZtikrinty
nuolatinj 12g ir 12h straipsniy laikymasi.*.

Reglamento (ES) Nr. 806/2014 12 straipsnis pakei¢iamas $iais straipsniais:

,, 12 straipsnis
Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo nustatymas

Pasikonsultavusi su kompetentingomis institucijomis, jskaitant ECB, Valdyba
nustato minimaly nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima, kaip nurodyta
12a—12i straipsniuose, kuriam taikomi nura§ymo ir konvertavimo jgaliojimai, kurj
subjektai bei grupés, nurodyti 7 straipsnio 2 dalyje, ir subjektai bei grupés, nurodyti 7
straipsnio 4 dalies b punkte ir 5 dalyje, kai laikomasi ty daliy taikymo salygy, visada
privalo vykdyti.

Rengdamos pertvarkymo planus pagal 9 straipsnj, nacionalinés pertvarkymo
institucijos, pasikonsultavusios su kompetentingomis institucijomis, nustato
minimaly nuosavy 1é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima, kaip nurodyta 12a—12i
straipsniuose, kuriam taikomi nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimai, kurj 7
straipsnio 3 dalyje nurodyti subjektai visada privalo vykdyti. Tuo atzvilgiu taikoma
31 straipsnyje nustatyta procediira.

Valdyba atlieka visus 1 dalyje nurodytus nustatymus tuo paciu metu, kai rengiami ir
prizifirimi pertvarkymo planai pagal 8 straipsnj.

Valdyba savo nustatymo rezultatus teikia nacionalinéms pertvarkymo institucijoms.
Nacionalinés pertvarkymo institucijos Valdybos nurodymus jgyvendina laikydamosi
29 straipsnio. Valdyba reikalauja, kad nacionalinés pertvarkymo institucijos
patikrinty ir uztikrinty, kad jstaigos ir patronuojanciosios jmongés islaikyty 1 dalyje
nustatyta minimaly nuosavy 1¢é8y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavima.

Valdyba informuoja ECB ir EBI apie minimaly nuosavy léSy ir tinkamy
isipareigojimy reikalavimg, kurj ji nustaté kiekvienai jstaigai ir patronuojanciajai
jmonei pagal 1 dalj.
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6. Siekiant uztikrinti veiksmingg ir nuosekly $io straipsnio taikyma, Valdyba paskelbia
gaires ir teikia nacionalinéms pertvarkymo institucijoms nurodymus, Susijusius su
konkrec¢iomis jstaigomis ar grupémis.

12a straipsnis
Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo taikymas ir apskaiciavimas

1. Valdyba ir nacionalinés pertvarkymo institucijos uztikrina, kad 12 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodyti subjektai visada vykdyty minimaly nuosavy 1éSy ir tinkamy
isipareigojimy reikalavima pagal 12a—12i straipsnius.

2. 1 dalyje nurodytas reikalavimas apskai¢iuojamas pagal 12d straipsnio 3 arba 4 dalis,
priklausomai nuo to, kas taikoma, kaip nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy suma,
iSreikSta procentine dalimi:

(@) 1 dalyje nurodyto atitinkamo subjekto bendros rizikos pozicijos sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj,
ir

(b) 1 dalyje nurodyto atitinkamo subjekto sverto koeficiento pozicijy mato,
apskaiciuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 3 dalj.

12b straipsnis
Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo taikymo isimtis

1. Nepaisant 12a straipsnio, Valdyba 12a straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo
netaiko padengtomis obligacijomis finansuojamoms hipotekos kredito jstaigoms,
kurioms pagal nacionaling teis¢ neleidZiama priimti indéliy, jeigu laikomasi visy Siy
salygy:

(@) tos jstaigos bus likviduojamos taikant nacionalines bankroto procediiras

arba kitas toms jstaigoms numatytas procediiras, taikomas pagal
Direktyvos 2014/59/ES 38, 40 arba 42 straipsnj, ir

(b) taikant tokias nacionalines bankroto procediiras ar kitas procediiras bus
uztikrinta, kad ty jstaigy kreditoriai, jskaitant padengty obligacijy
turétojus prireikus prisiims nuostolius taip, kad biity pasiekti
pertvarkymo tikslai.

2. Istaigos, kurioms netaikomas 12 straipsnio 1 dalyje nurodytas reikalavimas,
nejtraukiamos j 12g straipsnio 1 dalyje nurodyta konsolidavima.

12c straipsnis
Pertvarkytiny subjekty tinkami jsipareigojimai

1. Tinkami jsipareigojimai jtraukiami j pertvarkytiny subjekty nuosavy 1ésy ir tinkamy
jsipareigojimy suma, tik jei jie tenkina Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio
2 dalyje nurodytas salygas, iSskyrus 72b straipsnio 2 dalies d punkta.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalies | punkto,
jsipareigojimai, atsirandantys dél skolos priemoniy, turinéiy iSvestiniy finansiniy
priemoniy savybiy, pavyzdziui, struktiirizuoti vertybiniai popieriai, jtraukiami |
nuosavas lésas ir tinkamus jsipareigojimus, tik jeigu laikomasi visy $iy salygy:
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(@) konkreti jsipareigojimo, atsirandancio dél skolos priemonés, suma, yra
Zinoma 1§ anksto emisijos metu, yra nustatyto dydzio ir yra nesusijusi su
iSvestiniy finansiniy priemoniy savybémis;

(b) skolos priemonei, jskaitant jos iSvestinés finansinés priemonés savybes,
néra taikomas joks uzskaitos susitarimas ir jos vertinimas néra atlickamas
pagal 49 straipsnio 3 dalj;

(c) inuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy sumg jtraukiama pirmoje dalyje
nurodyto jsipareigojimo dalis, atitinkanti pirmos pastraipos a punkte
nurodyta suma.

Savo iniciatyva, pasikonsultavusi su nacionaline pertvarkymo institucija, arba
nacionalinés pertvarkymo institucijos pasiilymu Valdyba gali nuspresti, kad 12g
straipsnyje nurodyta reikalavimg pertvarkytini subjektai jvykdo priemonémis, kurios
atitinka visas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72a straipsnyje nustatytas sglygas,
siekdama uztikrinti, kad pertvarkyting subjekta biity galima pertvarkyti taip, kad biity
pasiekti pertvarkymo tikslai.

Pagal Sig dalj priimtame Valdybos sprendime pateikiamos to sprendimo
prieZastys remiantis Siais elementais:

(@ 1 ir 2 dalyse nurodyti nesubordinuotieji jsipareigojimai yra to paties
prioriteto pagal nacionalinj eiliSkumg nemokumo atveju, kadangi tam
tikriems jsipareigojimams yra netaikomi nuraSymo ar konvertavimo
1galiojimai pagal Direktyvos 2014/59/ES 44 straipsnio 2 arba 3 dalis;

(b) dél planuojamo nuraSymo ar konvertavimo jgaliojimy taikymo
nesubordinuotiesiems jsipareigojimams, kuriems yra taikomi nuraS§ymo
ar konvertavimo jgaliojimai pagal Direktyvos 2014/59/ES 44 straipsnio 2
arba 3 dalis, dél Siy jsipareigojimy atsirandanciy reikalavimy turintys
kreditoriai patiria didesnius nuostolius, nei tie, kuriy patirty, jeigu biity
likviduojama iskeliant jprasting bankroto byla;

(c) subordinuotyjy jsipareigojimy suma nevirSija sumos, kuri yra bitina
siekiant uztikrinti, kad b punkte nurodyti kreditoriai nepatirty nuostoliy,
didesniy nei nuostoliai, kuriuos patirty, jeigu buty likviduojama iSkeliant
iprasting bankroto bylg.

12d straipsnis
Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo nustatymas

12a straipsnio 1 dalyje nurodyta reikalavimg kiekvienam subjektui nustato Valdybos
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi su kompetentingomis institucijomis,
iskaitant ECB, remdamasi Siais kriterijais:

(@) poreikiu uztikrinti, kad taikant pertvarkymo priemones, jskaitant, kai
reikia, gelbéjimo privaciomis léSomis priemong, pertvarkyting subjekta
biity galima pertvarkyti taip, kad bty pasiekti pertvarkymo tikslai;

(b) poreikiu uztikrinti, kad atitinkamais atvejais pertvarkytinas subjektas ir jo
patronuojamosios jmonés, kurios yra jstaigos, taciau néra pertvarkytini
subjektai, turéty pakankamai tinkamy jsipareigojimy, kad uztikrinty, kad
tuo atveju, jeigu jiems atitinkamai bty taikoma gelb¢jimo privaciomis
1éSomis priemoné arba nuraSymo ir konvertavimo jgaliojimai, nuostoliai
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(©)

(d)
(€)
(f)

galéty buti padengti ir atitinkamy subjekty kapitalo reikalavimai arba, jei
taikoma, sverto koeficientas, iSreikStas bendru 1 lygio nuosavu kapitalu,
bty atkurtas iki lygio, kuris yra bitinas, kad jie toliau laikytysi veiklos
leidimo salygy ir toliau vykdyty veikla, kurios leidimas jiems iSduotas
pagal Direktyva 2013/36/ES arba Direktyva 2014/65/ES;

poreikiu uztikrinti, kad, jeigu pertvarkymo plane numatyta, kad tam tikry
klasiy tinkamiems jsipareigojimams gali biiti netaikoma gelbéjimo
privaciomis 1éSomis priemoné pagal 27 straipsnio 5 dalj arba kad jie visi
gali biiti perduodami gavejui atliekant dalin] perdavima, pertvarkytinas
subjektas turéty pakankamai kity tinkamy jsipareigojimy, kad uztikrinty,
kad nuostoliai galéty buti padengti ir pertvarkomo subjekto kapitalo
reikalavimai arba, jei taikoma, sverto koeficientas, iSreikStas bendru 1
lygio nuosavu kapitalu, buty atkurtas iki lygio, kuris yra biitinas, kad jis
toliau laikytysi veiklos leidimo salygy ir toliau vykdyty veikla, kurios
leidimas jam iSduotas pagal Direktyva 2013/36/ES arba Direktyva
2014/65/ES;

subjekto dydziu, verslo modeliu, finansavimo modeliu ir rizikos
pobidziu;

kokiu mastu indéliy garantijy sistema galéty prisidéti prie pertvarkymo
finansavimo pagal 79 straipsnj;

kokiu mastu atitinkamo subjekto Zlugimas turéty neigiamg poveikj
finansiniam stabilumui, jskaitant neigiama poveikj, kai dél jo rysiy su
kitomis jstaigomis, subjektais arba likusia finansy sistemos dalimi
problemos iSplinta i kitas jstaigas ar subjektus.

Kai pertvarkymo plane numatyta, kad turi biiti imtasi pertvarkymo veiksmy arba turi
biiti taikomi nura§ymo ir konvertavimo jgaliojimai, 12a straipsnio 1 dalyje nurodytas
reikalavimas yra lygus sumai, kurios pakanka siekiant uztikrinti, kad:

(@)
(b)

biity padengti visi nuostoliai, kuriuos, tikétina, gali patirti subjektas
(nuostoliy padengimas);

subjektas arba jo patronuojamosios jmonés, kurios yra jstaigos, taCiau
néra pertvarkytini subjektai, biity rekapitalizuoti iki lygio, kuris yra
bitinas, kad jie toliau laikytysi veiklos leidimo salygy ir toliau vykdyty
veikla, kurios leidimas jiems iSduotas pagal Direktyva 2013/36/ES,
Direktyva 2014/65/ES arba lygiavercius teisés aktus (rekapitalizavimas).

Kai pertvarkymo plane numatyta, kad subjektas turi buti likviduojamas
iSkeliant jprasting bankroto byla, tam subjektui nustatytas 12a straipsnio
1 dalyje nurodytas reikalavimas nevirSija sumos, kurios pakanka
nuostoliams padengti pagal pirmos pastraipos a punkta.

Nedarant poveikio paskutinei pastraipai, 2 dalyje nurodyta suma pertvarkytiniems
subjektams nevirsija didesnio i$ $iy dydziy:

(@)

sumos, kurig sudaro:

1) nuostoliy, kuriuos gali reikéti padengti vykdant pertvarkyma, suma,
atitinkanti pertvarkytino subjekto reikalavimus, nurodytus Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose ir Direktyvos
2013/36/ES 104a straipsnyje, i$ dalies konsoliduotu pertvarkytinos grupés
lygmeniu;
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i1) rekapitalizavimo suma, kuri suteikia galimybe pertvarkytinai grupei vykdant
pertvarkyma atkurti bendro kapitalo pakankamumo koeficienta, nurodyta
Reglamento (ES) Nr.575/2013 92 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, ir jos
reikalavimg, nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje, 1§ dalies
konsoliduotu pertvarkytinos grupés lygmeniu, laikantis pertvarkymo plane
numatyty pertvarkymo veiksmy;

(b)  sumos, kurig sudaro:

1) nuostoliy, kurie turi buti padengti vykdant pertvarkyma, suma, atitinkanti
pertvarkytino subjekto sverto koeficiento reikalavimg, nurodyta Reglamento
(ES) Nr.575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkte, i§ dalies konsoliduotu
pertvarkytinos grupés lygmeniu, ir

i) rekapitalizavimo suma, kuri suteikia galimybe pertvarkytinai grupei vykdant
pertvarkymag atkurti sverto koeficienta, nurodyta Reglamento (ES)
Nr.575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkte, i§ dalies konsoliduotu
pertvarkytinos grupés lygmeniu, laikantis pertvarkymo plane numatyty
pertvarkymo veiksmy.

Taikant 12a straipsnio 2 dalies a punkta, 12a straipsnio 1 dalyje nurodytas
reikalavimas iSreiSkiamas suma, apskaiCiuota pagal a punkta, padalyta i$
bendros rizikos pozicijos sumos.

Taikant 12a straipsnio 2 dalies b punkta, 12a straipsnio 1 dalyje nurodytas
reikalavimas iSreiSkiamas suma, apskaiciuota pagal b punkta, padalyta 1§ sverto
koeficiento pozicijy mato.

Pirmesnése pastraipose nurodytas rekapitalizavimo sumas Valdyba nustato
laikydamasi pertvarkymo plane numatyty pertvarkymo veiksmy ir gali jas
patikslinti, kad jos tinkamai atitikty sékmingg pertvarkyma paveikiancig rizika,
kylancig dél pertvarkytinos grupés verslo modelio, finansavimo pobiidzio ir
bendro rizikos pobiidzio.

Nedarant poveikio paskutinei pastraipai, 2 dalyje nurodyta suma subjektams, kurie
patys néra pertvarkytini subjektai, nevir$ija bet kurio i$ $iy dydziy:

(@ sumos, kurig sudaro:

1) nuostoliy, kurie turi buti padengti vykdant pertvarkyma, suma, atitinkanti
subjekto reikalavimus, nurodytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
1 dalies a, b ir ¢ punktuose ir Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje, ir

i1) rekapitalizavimo suma, kuri suteikia galimybe subjektui atkurti bendro
kapitalo pakankamumo koeficientg, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, ir jo reikalavimg, nurodyta Direktyvos
2013/36/ES 104a straipsnyje, laikantis pertvarkymo plano. arba

(b) sumos, kurig sudaro:

i) nuostoliy, kurie turi buti padengti vykdant pertvarkyma, suma, atitinkanti
subjekto sverto koeficiento reikalavimg, nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkte, ir

i1) rekapitalizavimo suma, kuri suteikia galimybe subjektui atkurti sverto
koeficienta, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d
punkte, laikantis pertvarkymo plano.
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Taikant 12a straipsnio 2 dalies a punkta, 12a straipsnio 1 dalyje nurodytas
reikalavimas iSreiSkiamas procentiniu dydziu kaip suma, apskaiciuota pagal a
punkta, padalyta i§ bendros rizikos pozicijos sumos.

Taikant 12a straipsnio 2 dalies b punkta, 12a straipsnio 1 dalyje nurodytas
reikalavimas iSreiSkiamas procentiniu dydziu kaip suma, apskaiciuota pagal b
punkta, padalyta i§ sverto koeficiento pozicijy mato.

Sioje dalyje nurodytas rekapitalizavimo sumas Valdyba nustato laikydamasi
pertvarkymo plane numatyty pertvarkymo veiksmy ir gali jas patikslinti, kad
jos tinkamai atitikty rekapitalizavimo poreikius paveikiancig rizika, kylancig
del subjekto verslo modelio, finansavimo pobtidzio ir bendro rizikos pobiidzio.

Kai Valdyba tikisi, kad tam tikry klasiy tinkamiems jsipareigojimams gali tekti
netaikyti gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemonés pagal 27 straipsnio 5 dalj arba
kad jie visi gali biiti perduoti gaveéjui atliekant dalinj perdavima, 12a straipsnio 1
dalyje nurodytas reikalavimas nevir$ija sumos, kurios pakanka, siekiant:

(@) padengti nejtraukty jsipareigojimy sumai, nustatytai pagal 27 straipsnio 5
dalj;

(b)  uztikrinti, kad 2 dalyje nurodytos sglygos bty jvykdytos.

Valdybos sprendime nustatyti minimaly nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimg pagal §; straipsnj nurodomos to sprendimo prieZastys, jskaitant
visapusiska 2—5 dalyse nurodyty elementy jvertinima, visy pirma kiek tai susij¢ su
Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje nurodyto rekapitalizavimo sumos
reikalavimo poreikiu ir dydZziu.

7. Taikant 3 ir 4 dalis kapitalo reikalavimai aiSkinami atsizvelgiant j
kompetentingos institucijos taikomas pereinamojo laikotarpio nuostatas, nustatytas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 desimtos dalies I antrastinés dalies 1, 2 ir
4 skyriuose, ir nacionalinés teisés akty nuostatas, pagal kurias pasinaudojama tuo
reglamentu kompetentingoms institucijoms suteiktomis pasirinkimo galimybémis.

8.  Valdyba gali sumazinti 12a straipsnio 1 dalyje nurodyta reikalavima, kad biity
atsizvelgta | suma, kuria indéliy garantijy sistema turéty prisidéti prie tinkamiausios
pertvarkymo strategijos finansavimo pagal Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj.

Tokio sumazinimo dydis pagrindziamas patikimu galimo indéliy garantijy sistemos
jnaSo vertinimu ir turi bent:

a) buti mazesnis uz potencialiy nuostoliy, kurivos bty turéjusi padengti indéliy
garantijy sistema, jeigu jstaiga biity likviduota iSkeliant jprasting bankroto byla,
apdairy jvertj, atsizvelgiant | indéliy garantijy sistemos prioriteta pagal Direktyvos
2014/59/ES 108 straipsnj;

b) biiti mazesnis uz indéliy garantijy sistemos jnasy ribg, nustatyta Direktyvos
2014/59/ES 1009 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje;

c) buti nustatytas atsizvelgiant | bendrg rizika, kad daugelio banky zlugimo ar
pertvarkymo atveju gali biiti iSeikvoti turimi indéliy garantijy sistemos finansiniai
iStekliai, ir

d) atitikti visas kitas atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas ir uz indéliy garantijy
sistemg atsakingos institucijos pareigas ir atsakomybe.
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Pasikonsultavusi su institucija, atsakinga uz indéliy garantijy sistema, Valdyba
iformina dokumentais savo metoda, taikomg vertinant bendra rizika, kad gali biti
iSeikvoti turimi indéliy garantijy sistemos finansiniai iStekliai, ir taiko sumazinimus
pagal pirma pastraipa, jeigu ta rizika néra pernelyg didele.
12e straipsnis
Reikalavimo nustatymas G-SlI subjektams
Minimaly nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimg, taikoma
pertvarkytinam subjektui, kuris yra G-SlI arba G-SlI dalis, sudaro:
(@ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a straipsnyje nurodytas reikalavimas ir
(b) bet koks papildomas nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas, pertvarkymo institucijos nustatytas konkreciam subjektui

pagal 2 dalj, kuris turi bati jvykdytas jsipareigojimais, tenkinanciais 12¢
straipsnio salygas.

Valdyba gali nustatyti papildoma nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavima, nurodyta 1 dalies b punkte, tik:

(@) jeigu reikalavimo, nurodyto 1 dalies a punkte, nepakanka, kad  buty
1vykdytos 12d straipsnyje nustatytos salygos, ir

(b) tokiu mastu, kad reikalaujama nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy
suma nevirSyty lygio, kuris yra butinas siekiant jvykdyti 12d straipsnio
salygas.

Valdybos sprendime nustatyti papildomg nuosavy 1éSy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimg pagal 1 dalies b punkta, nurodomos to sprendimo priezastys, jskaitant
visapusiska 2 dalyje nurodyty elementy jvertinima.

12f straipsnis

Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo rekomendacijos

Valdyba gali rekomenduoti subjektui turéti nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy,
kurie atitikty 12c straipsnio ir 12h straipsnio 3 dalies reikalavimus, virSijant 12d ir
12e straipsnyje nustatytus lygius, sumoms, kurios skirtos Siems tikslams:

(@) padengti subjekto galimiems papildomiems nuostoliams, be ty, kurie
nurodyti 12d straipsnyje, ir (arba)

(b) uztikrinti, kad pertvarkymo atveju bty iSlaikytas pakankamas rinkos
pasitikéjimas subjektu, kartu su 12d straipsnio 2 dalies b punkte nurodytu
reikalavimu taikant kapitalo priemones (rinkos pasitikéjimo rezervas).

Sios rekomendacijos pateikiamos ir apskai¢iuojamos tik atsizvelgiant j 12a
straipsnio 1 dalyje nurodyta reikalavima, apskaiciuotg pagal 12a straipsnio 2
dalies a punkta.

Pagal 1 dalies a punkta pateikty rekomendacijy suma gali buti nustatyta, tik jei
kompetentinga institucija jau yra nustaciusi savo pacios rekomendacijas pagal
Direktyvos 2013/36/ES 104b straipsnj, ir negali virSyti ty rekomendacijy lygio.

Pagal 1 dalies b punkta pateikty rekomendacijy suma neturi virSyti Direktyvos
2013/36/ES 128 straipsnio 6 punkte nurodyto jungtinio rezervo reikalavimo sumos,
iSskyrus tos nuostatos a papunktyje nurodyta reikalavima, nebent aukStesnis lygis
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bty butinas siekiant uztikrinti, kad po pertvarkymo atitinkama laikotarpj, kuris
nevir$ija vieny mety, subjektas ir toliau laikytysi savo veiklos leidimo salygy.

Pertvarkymo institucija pateikia subjektui pagal §j straipsnj pateikty rekomendacijy
priezastis ir i§samy jy poreikio ir lygio jvertinima.

Jeigu subjektas nuolat neturi papildomy nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy, kaip
tikimasi pagal pirmoje pastraipoje nurodytas rekomendacijas, Valdyba gali
reikalauti, kad 12d straipsnio 2 dalyje nurodyto reikalavimo suma biity padidinta,
siekiant padengti pagal §j straipsnj pateikty rekomendacijy suma.

Subjektui, kuris neturi papildomy nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy, kaip
tikimasi pagal pirmoje pastraipoje nurodytas rekomendacijas, Direktyvos
2013/36/ES 141 straipsnyje nurodyti apribojimai netaikomi.

129 straipsnis

Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo taikymas pertvarkytiniems
subjektams

Pertvarkytini subjektai atitinka 12d-12f straipsniuose konsoliduotai pertvarkytinos
grupés lygmeniu nustatytus reikalavimus.

12a straipsnio 1 dalyje nurodyta pertvarkytino subjekto, jsteigto dalyvaujancioje
valstyb¢je nar¢je, reikalavimag konsoliduotos pertvarkytinos grupés lygmeniu nustato
Valdyba, pasikonsultavusi su grupés lygmens pertvarkymo institucija ir
konsoliduotos prieziiiros institucija, remdamasi 12d—12f straipsniuose nustatytais
Kriterijais ir tuo, ar pagal pertvarkymo plang grupés treciosios valstybés
patronuojamosios jmonés turi biiti pertvarkomos atskirai.

12h straipsnis
Reikalavimo taikymas subjektams, kurie patys néra pertvarkytini subjektai

Istaigos, kurios yra pertvarkytino subjekto patronuojamosios imonés ir pacios néra
pertvarkytini subjektai, individualiai atitinka 12d-12f straipsniuose nustatytus
reikalavimus.

Pasikonsultavusi su kompetentingomis institucijomis ir ECB, Valdyba gali
nuspresti  Siame  straipsnyje nustatyta reikalavimg taikyti Direktyvos
2014/59/ES 1 straipsnio 1 dalies b, c arba d punkte nurodytam subjektui, kuris
yra pertvarkytino subjekto patronuojamoji jmoné ir pats néra pertvarkytinas
subjektas.

Pirmoje pastraipoje nurodyty subjekty reikalavimui, nurodytam 12a straipsnio 1
dalyje, taikomos Sios salygos:

(@) pertvarkytinas subjektas laikosi 12g straipsnyje nurodyto konsoliduoto
reikalavimo;

(b) visy pertvarkytinos grupés patronuojamosioms jmonéms taikytiny
reikalavimy suma padengiama 12g straipsnyje nurodytu konsoliduotu
reikalavimu ir jo nevirSija, iSskyrus atvejus, kai tai yra susije tik su
pertvarkytinos grupés lygmeniu pagal 12g straipsnio 1 dalj vykdomo
konsolidavimo poveikiu;

(c) jis atitinka 3 dalyje nustatytus tinkamumo kriterijus;
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(d) jis nevirSija patronuojamosios jmonés jnaSo j 12g straipsnio 1 dalyje
nurodytg konsoliduotg reikalavima.

12a straipsnio 1 dalyje nurodytas reikalavimas jvykdomas vienu ar daugiau nurodyty
elementy:

(@) jsipareigojimais, kurie:
1) yra i$leidZiami pertvarkytinam subjektui ir yra jo perkami,

i) atitinka Reglamento (ES) Nr.575/2013 72a straipsnyje nurodytus
tinkamumo kriterijus, i§skyrus 72b straipsnio 2 dalies b punkta;

1) keliant jprasting bankroto byla jy prioritetas yra mazesnis nei
isipareigojimy, kurie néra tinkami nuosavy léSy reikalavimams jvykdyti ir
kurie yra iSleidziami subjektams, kurie néra pertvarkytini subjektai, ir yra jy
perkami;

1v) jy atzvilgiu yra taikomi nuraSymo ar konvertavimo jgaliojimai pagal 21
straipsnj, atitinkantys pertvarkytinos grupés strategija, visy pirma nedarant
poveikio pertvarkytino subjekto vykdomai patronuojamosios jmonés kontrolei;

(b) tinkamomis nuosavy 1éSy priemonémis, kurios yra iSleidziamos
subjektams, kurie néra pertvarkytini subjektai, ir yra jy perkamos, jeigu
naudojantis nura§ymo ar konvertavimo jgaliojimais pagal 21 straipsnj
nedaromas poveikis pertvarkytino subjekto vykdomai patronuojamosios
imonés kontrolei.

Jeigu Valdyba pritaria, 12a straipsnio 1 dalyje nurodyta reikalavimg galima jvykdyti
pertvarkytino subjekto jo patronuojamajai jmonei suteikta garantija, kuri atitinka Sias

salygas:

(@) garantija yra suteikiama sumai, kuri yra bent jau lygiaverté reikalavimui,
kurj garantija pakeicia;

(b) garantija yra panaudojama, kai patronuojamoji jmoné negali apmokeéti
savo skoly arba kity jsipareigojimy, kai sueina jy terminas, arba kai dél
patronuojamosios jmonés padaryta iSvada pagal 21 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgiant ] tai, kuri data yra ankstesne;

() Dbent 50 proc. garantijos sumos yra uztikrinama pagal susitarimg dél
finansinio jkaito, kaip apibrézta Direktyvos 2002/47/EB 2 straipsnio 1
dalies a punkte;

(d) garantijai ir susitarimui dél finansinio jkaito taikomi valstybés narés,
kurioje yra jsteigta patronuojamoji jmong, jstatymai, nebent Valdyba
nurodo Kitaip;

(e) ijkaitas, kuriuo uZztikrinama garantija, atitinka Reglamento (ES)
Nr.575/2013 197 straipsnio reikalavimus, ir po pakankamai
konservatyviy vertés sumazinimy yra pakankamas, kad biity padengta
visa garantuota suma;

(f)  jkaitas, kuriuo uztikrinama garantija, yra nesuvarzytas ir visy pirma néra
naudojamas kaip jkaitas jokiai kitai garantijai uztikrinti;

(9) ikaito efektyvusis terminas tenkina tg paig terminams nustatytg salyga,
kuri yra nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 72c straipsnio 1 dalyje,
ir
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(h) pertvarkytinam subjektui néra teisiniy, reguliavimo ar veiklos kliGi¢iy
perleisti jkaitg atitinkamai patronuojamajai jmonei, jskaitant atvejus, kai
pertvarkytino subjekto atzvilgiu imamasi pertvarkymo veiksmy.

12i straipsnis

Minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimo netaikymas subjektams, kurie

patys néra pertvarkytini subjektai

Valdyba gali leisti pertvarkytino subjekto patronuojamajai jmonei, jsteigtai
dalyvaujancioje valstyb¢je naréje, visiskai netaikyti 12h straipsnio, jeigu:

(@) ir patronuojamoji jmoné, ir pertvarkytinas subjektas yra jsteigti toje
pacioje dalyvaujancioje valstybéje nar¢je;

(b) pertvarkytinas subjektas laikosi 12g straipsnyje nurodyto reikalavimo;

(c) néra ir nenumatoma reikSmingy, praktiniy ar teisiniy kliGciy
pertvarkytinam subjektui greitai pervesti nuosavas léSas ar padengti
Jsipareigojimus patronuojamajai jmonei, dél kurios padaryta iSvada pagal
21 straipsnio 3 dalj, visy pirma tais atvejais, kai pertvarkytino subjekto
atzvilgiu imamasi pertvarkymo veiksmy.

12g straipsnis
Reikalavimo pazeidimai

1. Visus atvejus, kai subjektas pazeidzia nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimg, Valdyba ir kitos atitinkamos institucijos sprendzZia bent vienu i§ Siy

budu:

(@) naudodamosi jgaliojimais jveikti ar Salinti sékmingo pertvarkymo klititis
pagal 10 straipsnj;

(b) Direktyvos 2013/36/EB 104 straipsnyje nurodytomis priemonémis;
(c) ankstyvosios intervencijos priemonémis pagal 13 straipsnj;

(d) administracinémis sankcijomis ir kitomis administracinémis priemonémis
pagal Direktyvos 2014/59/ES 110 ir 111 straipsnius.

2. Valdyba, dalyvaujanciy valstybiy nariy pertvarkymo institucijos ir kompetentingos
institucijos tarpusavyje konsultuojasi, kai naudojasi 1 dalies a—d punktuose
nurodytais atitinkamais jgaliojimais.*.

6. 16 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(@) 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Valdyba imasi pertvarkymo veiksmy 2 straipsnio b punkte nurodytos
patronuojanciosios jmonés atzvilgiu, jeigu laikomasi 18 straipsnio 1 dalyje
nustatyty salygy.*;

(b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Nepaisant to, kad patronuojancioji jimoné neatitinka 18 straipsnio 1 dalyje
nustatyty salygy, Valdyba gali priimti sprendima dél pertvarkymo veiksmy tos
patronuojanciosios jmongés atzvilgiu, kai ji yra pertvarkytinas subjektas ir kai
viena ar daugiau jos patronuojamyjy jmoniy, kurios yra jstaigos, taciau néra
pertvarkytini subjektai, atitinka 18 straipsnio 1 dalyje nustatytas sglygas, o jy
turtas ir jsipareigojimai yra tokie, kad jy Zlugimas kelia grésme jstaigai ar visai
grupei, ir pertvarkymo veiksmai tos patronuojanciosios jmonés atzvilgiu yra
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bitini tokiy patronuojamyjy jmoniy, kurios yra jstaigos, pertvarkymui arba
visos grupés pertvarkymui..

18 straipsnio 1 dalies b punkte Zzodziai ,,atitinkamy kapitalo priemoniy* pakeiciami
zodziais ,atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy.

20 straipsnio 5 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) Kai naudojamasi atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy
nuraSymo arba konvertavimo jgaliojimais pagal 21 straipsnio 7 dalj, pagrjsti
informacija sprendima dél nuosavybés priemoniy panaikinimo arba jy vertés
sumazinimo masto ir dél atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy
nurasSymo arba konvertavimo masto;*.
21 straipsnis 18 dalies kei€iamas taip:
(@) pavadinimas pakeiciamas taip:
»Kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy nuraSymas ir konvertavimas*
(b) 1 dalies pirmame sakinyje zodziai ,kapitalo priemoniy“ pakeiiami
zodziais ,,kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy*,
(c) 1 dalies b punkte zodziai ,kapitalo priemonés* pakeiiami zodziais
»kapitalo priemonés ir tinkami jsipareigojimai®,
(d) 3 dalies b punkte zodziai ,kapitalo priemoniy“ pakeiiami zodziais
,kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy*,
(e) 8 dalies antroje pastraipoje zodziai ,kapitalo priemoniy“ pakeiCiami
Zodziais ,.kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy®,
(f) 7 dalis pakeiciama taip:
vl Jeigu jvykdoma viena ar daugiau i§ 1 dalyje nurodyty salygy, Valdyba,
laikydamasi 18 straipsnyje nustatytos procediiros, nustato, ar atitinkamy
kapitalo priemoniy ir tinkamy jsipareigojimy nuraSymo ar konvertavimo

igaliojimais turi biiti pasinaudota atskirai, ar, vadovaujantis 18 straipsnyje
nustatyta procediira, kartu su pertvarkymo veiksmais.

Pasinaudoti tinkamy jsipareigojimy nuraSymo ar konvertavimo jgaliojimais
atskirai nuo pertvarkymo veiksmy galima, tik kai tai yra susije¢ su tinkamais
jsipareigojimais, kurie atitinka 12 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytas
salygas, iSskyrus salyga, susijusig su likusiu jsipareigojimy terminu.*;

(g) 10 dalis papildoma Siuo punktu:

»d) 7 dalyje nurodyty tinkamy jsipareigojimy pagrindiné suma biity
nurasyta arba konvertuota j bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemones, arba
buty atlikti abu veiksmai tiek, kiek reikia norint pasiekti 14 straipsnyje
nustatytus pertvarkymo tikslus, arba iki atitinkamy tinkamy jsipareigojimy
galimybiy, priklausomai nuo to, kuri suma yra mazesné.*.

6 straipsnis
Isigaliojimas

Sis dalinio keitimo reglamentas jsigalioja dvideimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas praéjus 18 ménesiy nuo jo jsigaliojimo.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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